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Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteisgjen ja niiden jasenvaltioiden seka Georgian kumppanuus- ja
yhteistyosopimukseen liitettavan poytakirjan, joka koskee Euroopan unionin ja
Georgian puitesopimusta Geor gian osallistumista unionin ohjelmiin saatelevista yleisista
periaatteista, tekemisesta
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PERUSTELUT

Tiettyjen Euroopan unionin ohjelmien ja virastojen avaaminen asteittain Euroopan
naapuruuspolitiikan (ENP) kumppanimaille on yks monista toimenpiteistd, joilla ENP:n
avulla tuetaan uudistuksia, nykyaikaistamista ja sirtymavaihetta unionin naapuriaueilla.
Asiaa kéasitellaan kattavammin joulukuussa 2006 annetussa komission tiedonannossa yleisesta
toimintamallista Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvien maiden osalistumiselle
yhteison virastojen ja ohjelmien toimintaan®.

Neuvosto hyvaksyi toimintamallin 5. maaliskuuta 2007 annetuissa paétel missaan®,

Tiedonannon ja neuvoston paételmien pohjalta neuvosto antoi komissiolle 18. kesékuuta 2007
ohjeet® Algerian, Armenian, AzerbaidZanin, Egyptin, Georgian, Israelin, Jordanian,
Libanonin, Marokon, Moldovan, paestiinaaishalinnon, Tunisan ja Ukrainan kanssa
tehtéavien puitesopimusten neuvottelemista varten. Puitesopimuksissa esitetdan yleiset
periaatteet néiden maiden osallistumiselle yhteison ohjelmiin.

Kesakuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto” vahvisti  uudelleen Euroopan
naapuruuspolitiikan &rimmaisen suuren merkityksen. Se hyvaksyi yleisten asioiden ja
ulkosuhteiden neuvoston 18. ja 19. kesdkuuta 2007 pidetylle kokoukselle toimitetun
puheenjohtajan tilannekatsauksen® seka sitd koskevat neuvoston péitelmét®. Katsauksessa
muistutettiin, ettd neuvosto antaa ohjeet |isdpdytakirjojen neuvottelemista varten.

Komission ja Euroopan unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan
yhteisess tiedonannossa "Uusi strategia muutostilassa olevia naapurimaita varten”’, jota
neuvosto tuki 20. kesdkuuta 2011 antamissaan paddtelmissa, korostettiin EU:n pyrkimysta
hel pottaa kumppanimaiden osallistumista EU:n ohjelmiin.

Syyskuussa 2011 itdisen kumppanuuden Varsovan huippukokoukseen osallistuneet maat
sopivat helpottavansa kumppanimaiden osallistumista EU:n ohjelmiin ja virastojen
toimintaan.

Tahan mennessa poytakirjat on alekirjoitettu Armenian®, Israglin®, Jordanian®®, Moldovan'?,
Marokon™ ja Ukrainan™ kanssa

! KOM(2006) 724 lopullinen, 4.12.2006.

Y leisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston paételmét, 5.3.2007.

Neuvoston péétds (rgjoitettu jakelu), jolla komissio valtuutetaan neuvottelemaan poytékirjat [...],
asiakirja 10412/07.

4 Puheenjohtajan paatelmét, Bryssel 21. ja 22. kesékuuta 2007, asiakirja 11177/07.

Euroopan naapuruuspolitiikan ujittaminen — puheenjohtajavaltion tilannekatsaus, asiakirja 10874/07.
Euroopan naapuruuspolitiikan Iujittaminen — neuvoston pdéatelmét (yleisten asioiden ja ulkosuhteiden
neuvosto), 18.6.2007, asiakirja 11016/07.

! KOM (2011) 303 lopullinen, 25.5.2011.

8 [taydennetaan EUVL-viitteel |4 julkaisun jalkeen] .

° EUVL L 129, 17.5.2008, s. 39.

10 [taydennetaan EUVL-viitteel 14 julkaisun jalkeen].

n EUVL L 14, 19.1.2011, s. 5; EUVL L 131, 18.5.2011, s. 1; tullut voimaan 1.5.2011.
12 EUVL L 273,19.10.2010, s. 1; EUVL L 90, 28.3.2012, s. 1; tullut voimaan 1.10.2012.
B EUVL L 18, 21.1.2011, s. 1; EUVL L 133, 20.5.2011, s. 1; tullut voimaan 1.11.2011.
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Huhtikuussa 2012 Georgia ilmais kiinnostuksensa osallistua moniin  Euroopan
naapuruuspolitiikan kumppanimaille avoinna oleviin ohjelmiin. Georgian kanssa neuvotellun
poytéakirjan teksti on liitteena.

Seuraavassa on komission ehdotus neuvoston paatokseksi poytakirjan tekemisesta. Poytakirja
sisdtéd puitesopimuksen yleisista periaatteista, joilla séadellédn Georgian osallistumista
unionin ohjelmiin. Se sisdltéd vakiomaardyksig, ja néitda madrdyksid on tarkoitus soveltaa
kaikkiin muihinkin Euroopan naapuruuspolitiikan kumppanimaihin, joiden kanssa tehddan
vastaava poytakirja.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan
mukai sesti poytakirjan tekemiselle on saatava Euroopan parlamentin hyvaksynta.

Komissio esittdd samanaikaisesti ehdotuksen neuvoston paatokseksi  poytakirjan
allekirjoittamisesta ja véliaikai sesta soveltamisesta.

Neuvostoa pyydetdan hyvaksymadn seuraava pagattsehdotus.
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2013/0257 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden seka Georgian kumppanuus- ja
yhteistydsopimukseen liitettavan poytakirjan, joka koskee Euroopan unionin ja
Geor gian puitesopimusta Geor gian osallistumista unionin ohjelmiin saételevista yleisista
periaatteista, tekemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
212 artiklan yhdessa sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnan,

seké katsoo seuraavaa:

1) Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Georgian kumppanuus- ja
yhtei stydsopimukseen liitettéva poytakirja, joka koskee Euroopan unionin ja Georgian
puitesopimusta Georgian osalistumista unionin ohjelmiin sadtelevista yleisista
periaatteista, jaljempanad’ poytakirja, alekirjoitettiin unionin puolesta...

2) Poytakirjaolis hyvaksyttava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Hyvéaksytéén unionin puolesta Euroopan yhteisjen ja niiden jasenvaltioiden seka Georgian
kumppanuus- ja yhtei sty6sopimukseen liitettava poytakirja, joka koskee Euroopan unionin ja
Georgian puitesopimusta Georgian osallistumista unionin ohjelmiin siételevista yleisista
periaatteista™®.

Poytakirjan teksti on taman pagtoksen liitteena.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta poytakirjan 10 artiklassa maarétyn
il moituksen™.

14 Poytakirjaon julkaistu [...] yhdessi sen allekirjoittamista koskevan paétéksen kanssa.

lehdessA.
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3artikla
Tama péatos tulee voimaan péivana, jona se hyvaksytaan.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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POYTAKIRJA

Euroopan yhteisgjen ja niiden jasenvaltioiden seké Georgian kumppanuus- ja

yhteistydsopimukseen Euroopan unionin ja Geor gian puitesopimuksesta Geor gian

osallistumista unionin ohjelmiin satelevista yleisista periaatteista

EUROOPAN UNIONI, j&ljempana’ unioni’,

seka

GEORGIA,

jaljempéana yhdessa’ sopimuspuolet’,

jotka katsovat seuraavaa:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

Georgia on tehnyt Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden seké Georgian
yhteistyd- ja kumppanuussopimuksen, jajempéana ’sopimus’, joka tuli voimaan 1
paivana heindkuuta 1999.

Brysselissd 17 ja 18 péaivanad kesdkuuta 2004 kokoontunut Eurooppa-neuvosto
suhtautui myonteisesti Euroopan komission tekemiin Euroopan naapuruuspolitiikkaa
koskeviin ehdotuksiin ja vahvisti neuvoston asiasta 14 paivana kesdkuuta 2004
tekemat paatelmat.

Neuvosto on sittemmin antanut useaan otteeseen naapuruuspolitiikkaa tukevia
paatelmié.

Neuvosto ilmaisi 5 péivana maaliskuuta 2007 tukensa 4 pédivana joulukuuta 2006
annetussa Euroopan  komission tiedonannossa  esitellylle  yleiselle ja
kokonaisvaltaiselle toimintamallille, joka mahdollistaa Euroopan naapuruuspolitiikan
piiriin kuuluvien maiden osallistumisen yhteisdn virastojen toimintaan ja yhteison
ohjelmiin maiden omien ansioiden perusteella edellyttden, ettd asianomainen
oikeusperusta sallii osallistumisen.

Georgiaon ilmaissut halunsa osallistua useisiin unionin ohjelmiin.

Georgian osalistumista kuhunkin ohjelmaan koskevista erityisehdoista, erityisesti
rahoitusosuudesta sek&@ raportointi- ja arviointimenettelyistd, olis méaéréttava
Euroopan komission ja Georgian toimivaltaisten viranomaisten valisella
sopimuksella,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Georgia saa osallistua kaikkiin nykyisiin ja tuleviin unionin ohjelmiin, jotka ovat ohjelmien
perustamista koskevien séanndsten mukaisesti sille avoimia.
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2 artikla

Georgia maksaa Euroopan unionin yleiseen talousarvioon rahoitusosuuden, jonka suuruus
maaraytyy sen mukaan, mihin ohjelmiin Georgia osallistuu.

3artikla

Georgian edustgjat saavat osallistua tarkkailijoina Georgiaa koskevien asioiden kasittelyyn
hallintokomiteoissa, jotka vastaavat niiden ohjelmien seurannasta, joiden rahoitukseen
Georgia osallistuu.

4 artikla

Georgian osdlistujien esittamiin hankkeisiin ja aloitteisiin sovelletaan mahdollisuuksien
mukaan samoja edellytyksia, saantja ja menettelyja kuin asianomaisissa ohjelmissa
sovelletaan jasenvaltioihin.

5 artikla

Georgian osdlistumista kuhunkin ohjelmaan koskevista erityisehdoista, erityisesti
rahoitusosuudesta seké raportointi- ja arviointimenettelyistd, maératéan Euroopan komission
ja Georgian toimivaltaisten viranomaisten valisessi sopimuksessa asianomaisissa ohjelmissa
vahvistetuin perustein.

Jos Georgia hakee johonkin tiettyyn unionin ohjelmaan osallistumista varten unionin
ulkomaanapua eurooppalaista naapuruuden ja kumppanuuden vélinetta koskevista yleisista
madrayksista 24 paivana lokakuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1638/2006 3 artiklan nojalla tai muun sellaisen tulevaisuudessa
mahdollisesti annettavan asetuksen nojalla, jossa sdddetddn unionin  ulkomaanavun
antamisesta Georgialle, ehdot unionin tuen kaytdlle Georgiassa maaritellaan
rahoitussopimuksessa noudattaen erityisesti asetuksen (EY) N:o 1638/2006 20 artiklaa.

6 artikla

Kussakin 5 artiklan nojalla tehdyssa sopimuksessa médratéan unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosdannoistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
kumoamisesta 25 padivand lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 mukaisesti, ettd Euroopan komissio, Euroopan
petostentorjuntavirasto ja Euroopan tilintarkastustuomioistuin suorittavat varainhoidon
valvonnan, tilintarkastukset tai muut tarkastukset, myos hallinnolliset tutkimukset, tai ne
suoritetaan kyseisten elinten alai suudessa.

Varainhoidon valvonnasta ja tilintarkastuksista, hallinnollisista toimenpiteistd, seuraamuksista
ja perinnasta laaditaan yksityiskohtaiset maardykset, joiden nojalla komissiolle, Euroopan
petostentorjuntavirastolle ja tilintarkastustuomioistuimelle myonnetdan valtuudet, jotka

oleviavaltuuksia
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7 artikla
Tata poytakirjaa sovelletaan sen gjan, jonka sopimus on voimassa.

Sopimuspuolet allekirjoittavat ja hyvaksyvat tdaman poytdkirjan omien menettelyjensi
mukai sesti.

Kumpi tahansa sopimuspuoli voi irtisanoa poytakirjan kirjalisella ilmoituksella toiselle
sopimuspuolelle.

Poytakirjan voimassaol o paéttyy kuuden kuukauden kuluttua téllai sesta ilmoituksesta.
Poytakirjan voimassaolon péaattyminen kumman tahansa sopimuspuolen irtisanomisen
johdosta ei vaikuta 5 ja 6 artiklan médraysten mukaisiin tarkastuksiin ja valvontaan.

8 artikla
Sopimuspuol et voivat tarkastella poytakirjan tdytantdonpanoa Georgian tosiasiallisen unionin
ohjelmiin osallistumisen perusteella viimeistéén kolmen vuoden Kkuluttua poytakirjan
voimaantul opéivasta ja sen jalkeen joka kolmas vuosi.

9 artikla

Téata poytakirjaa sovelletaan alueisiin, joilla sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehtya
sopimusta siina maarétyin edellytyksin, ja Georgian alueeseen.

10 artikla

Tama poytakirja tulee voimaan sité paivaa seuraavan kuukauden ensimméisena paivang, jona
sopimuspuolet ovat ilmoittaneet toisilleen diplomaattiteitse voimaantulon edellyttdmien
menettelyjensi padtokseen saattamisesta.

Sopimuspuolet soveltavat tdtd poytakirjaa ennen sen voimaantuloa vdliaikaisesti sen
allekirjoituspaivasta, kunnes se tehdaan lopullisesti myéhemmin.

11 artikla

Tama poytakirja on sopimuksen erottamaton osa.

12 artikla

Tama poytékirja laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin,
italian, kreikan, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin,
saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja georgian kidlillg, ja
kukin teksti on yhta todistusvoi mainen.

Tehty Brysselissa
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Euroopan unionin puolesta

Georgian puolesta
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